EN

DO NOT place this product near a window as it can be used as a step by the child and cause the child to fall out of the window;
Be aware of the risk of open fires and other sources of strong heat in the vicinity of the product;

DO NOT place this product near a window where cords from blinds or curtains could strangle a child.

Assembly is to be carried out by a competent adult only.

During assembly children should be kept away from the product due to possible risk of injury.

Do not use this item if any components are broken, torn or missing.

Regularly check all fastenings to ensure that they properly tightened.;DO NOT place this product near a window as it can be used as a
step by the child and cause the child to fall out of the window;

Be aware of the risk of open fires and other sources of strong heat in the vicinity of the product;

DO NOT place this product near a window where cords from blinds or curtains could strangle a child.

Assembly is to be carried out by a competent adult only.

During assembly children should be kept away from the product due to possible risk of injury.

Do not use this item if any components are broken, torn or missing.

Regularly check all fastenings to ensure that they properly tightened.

DE

Dieses Produkt darf NICHT in der Ndhe eines Fensters aufgestellt werden, da es vom Kind als Trittbrett benutzt werden und dazu
fihren kann, dass das Kind aus dem Fenster fallt.

Sei dir der Gefahr von offenem Feuer und anderen starken Hitzequellen in der Ndhe des Produkts bewusst.

Dieses Produkt darf NICHT in der Nahe eines Fensters aufgestellt werden, wo die Schniire von Jalousien oder Vorhangen ein Kind
erwirgen kénnten.

Die Montage darf nur von einem kompetenten Erwachsenen durchgefiihrt werden.

Wahrend der Montage sollten Kinder vom Produkt ferngehalten werden, da Verletzungsgefahr besteht.

Verwende diesen Artikel nicht, wenn Teile beschadigt sind, fehlen oder gerissen sind.

Uberpriife regelméRig alle Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie fest angezogen sind. Dieses Produkt darf NICHT in der Ndhe
eines Fensters aufgestellt werden, da es vom Kind als Trittbrett benutzt werden und dazu fiihren kann, dass das Kind aus dem Fenster
fallt.

Sei dir der Gefahr von offenem Feuer und anderen starken Hitzequellen in der Ndhe des Produkts bewusst.

Dieses Produkt darf NICHT in der Nahe eines Fensters aufgestellt werden, wo die Schniire von Jalousien oder Vorhangen ein Kind
erwirgen kénnten.

Die Montage darf nur von einem kompetenten Erwachsenen durchgefiihrt werden.

Wahrend der Montage sollten Kinder vom Produkt ferngehalten werden, da Verletzungsgefahr besteht.

Verwende diesen Artikel nicht, wenn Teile beschadigt sind, fehlen oder gerissen sind.

Uberpriife regelméRig alle Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie fest angezogen sind.

FR

NE PAS placer ce produit pres d’une fenétre, car il peut servir de marchepied a I'enfant et le faire tomber par la fenétre ;
Soyez conscient du risque de feux ouverts et d’autres sources de forte chaleur a proximité du produit ;

NE PAS placer ce produit pres d’une fenétre ou les cordons des stores ou des rideaux pourraient étrangler un enfant.
L'assemblage ne doit étre effectué que par un adulte compétent.

Pendant I'assemblage, les enfants doivent étre tenus a I'écart du produit en raison du risque de blessure.

N’utilisez pas cet article si I'un de ses composants est cassé, déchiré ou manquant.

Vérifiez régulierement que toutes les fixations sont correctement serrées. NE PAS placer ce produit pres d’une fenétre, car il peut
servir de marchepied a I'enfant et le faire tomber par la fenétre ;

Soyez conscient du risque de feux ouverts et d’autres sources de forte chaleur a proximité du produit ;

NE PAS placer ce produit pres d’une fenétre ou les cordons des stores ou des rideaux pourraient étrangler un enfant.
L'assemblage ne doit étre effectué que par un adulte compétent.

Pendant I'assemblage, les enfants doivent étre tenus a I'écart du produit en raison du risque de blessure.

N’utilisez pas cet article si I'un de ses composants est cassé, déchiré ou manquant.

Vérifiez régulierement que toutes les fixations sont correctement serrées.

NL

Plaats het product NIET in de buurt van een raam, aangezien het gebruikt kan worden als opstapje door het kind, waardoor het kind
uit het raam kan vallen.

Wees je bewust van het risico van open vuur en andere bronnen van sterke hitte in de buurt van het product.

Plaats het product NIET in de buurt van een raam waar de koorden van jaloezieén of gordijen een kind zouden kunnen verwurgen.
Montage mag alleen worden uitgevoerd door een competente volwassene.

Kinderen moeten tijdens montage van het product uit de buurt worden gehouden, vanwege het mogelijke gevaar op verwonding.
Gebruik dit artikel niet als er onderdelen kapot zijn, gescheurd zijn of missen.

Controleer regelmatig alle bevestigingen om te verzekeren dat deze goed vastzitten. Plaats het product NIET in de buurt van een raam,
aangezien het gebruikt kan worden als opstapje door het kind, waardoor het kind uit het raam kan vallen.

Wees je bewust van het risico van open vuur en andere bronnen van sterke hitte in de buurt van het product.

Plaats het product NIET in de buurt van een raam waar de koorden van jaloezieén of gordijen een kind zouden kunnen verwurgen.
Montage mag alleen worden uitgevoerd door een competente volwassene.

Kinderen moeten tijdens montage van het product uit de buurt worden gehouden, vanwege het mogelijke gevaar op verwonding.
Gebruik dit artikel niet als er onderdelen kapot zijn, gescheurd zijn of missen.

Controleer regelmatig alle bevestigingen om te verzekeren dat deze goed vastzitten.

ES

NO coloque este producto cerca de una ventana, ya que el nifio puede usarlo como escaldn y hacer que se caiga por la ventana.
Tenga en cuenta el riesgo de fuegos abiertos y otras fuentes de calor intenso en las proximidades del producto.

NO coloque este producto cerca de una ventana donde los cordones de las persianas o cortinas puedan estrangular a un nifo.
El montaje debe ser realizado Unicamente por un adulto competente.

Durante el montaje, los niflos deben mantenerse alejados del producto debido al posible riesgo de lesiones.

No utilice este articulo si algiin componente esta roto, rasgado o falta.

Compruebe periddicamente todos los cierres para asegurarse de que estén bien apretados. NO coloque este producto cerca de una
ventana, ya que el nifio puede usarlo como escaldn y hacer que se caiga por la ventana.

Tenga en cuenta el riesgo de fuegos abiertos y otras fuentes de calor intenso en las proximidades del producto.

NO coloque este producto cerca de una ventana donde los cordones de las persianas o cortinas puedan estrangular a un nifo.
El montaje debe ser realizado Unicamente por un adulto competente.

Durante el montaje, los niflos deben mantenerse alejados del producto debido al posible riesgo de lesiones.

No utilice este articulo si algiin componente esta roto, rasgado o falta.

Compruebe periddicamente todos los cierres para asegurarse de que estén bien apretados.

IT

Non posizionare questo prodotto vicino a una finestra, poiché potrebbe essere utilizzato dal bambino come gradino e causare la
caduta del bambino dalla finestra;

Sii consapevole del rischio di incendi aperti e altre fonti di calore intenso nelle vicinanze del prodotto;

Non posizionare questo prodotto vicino a una finestra dove i cordoni delle tende o delle tapparelle potrebbero strangolare un
bambino.

L'assemblaggio deve essere eseguito solo da un adulto competente.

Durante I'assemblaggio, i bambini devono essere tenuti lontani dal prodotto per evitare il rischio di infortuni.

Non utilizzare questo articolo se alcuni componenti sono rotti, strappati o mancanti.

Controllare regolarmente tutte le fissazioni per garantire che siano adeguatamente serrate. Non posizionare questo prodotto vicino a
una finestra, poiché potrebbe essere utilizzato dal bambino come gradino e causare la caduta del bambino dalla finestra;

Sii consapevole del rischio di incendi aperti e altre fonti di calore intenso nelle vicinanze del prodotto;

Non posizionare questo prodotto vicino a una finestra dove i cordoni delle tende o delle tapparelle potrebbero strangolare un
bambino.

L'assemblaggio deve essere eseguito solo da un adulto competente.

Durante I'assemblaggio, i bambini devono essere tenuti lontani dal prodotto per evitare il rischio di infortuni.

Non utilizzare questo articolo se alcuni componenti sono rotti, strappati o mancanti.

Controllare regolarmente tutte le fissazioni per garantire che siano adeguatamente serrate.

PL

Nie umieszczaj tego produktu w poblizu okna, poniewaz dziecko moze go uzyc jako stopien i moze wypas¢ przez okno;
Badz swiadomy ryzyka otwartego ognia i innych Zzrédet wysokiej temperatury w poblizu produktu;

Nie umieszczaj tego produktu w poblizu okna, gdzie sznurki od rolet lub zaston moga udusi¢ dziecko.

Montaz moze by¢ wykonany tylko przez kompetentng osobe dorosta.

Podczas montazu dzieci powinny by¢ trzymane z dala od produktu z powodu ryzyka kontuzji.

Nie uzywaj tego produktu, jesli jakiekolwiek elementy sg ztamane, rozerwane lub brakujgce.

Regularnie sprawdzaj wszystkie mocowania, aby upewni¢ sie, ze s3 odpowiednio dokrecone. Nie umieszczaj tego produktu w poblizu
okna, poniewaz dziecko moze go uzyc jako stopien i moze wypas¢ przez okno;

Badz swiadomy ryzyka otwartego ognia i innych Zzrédet wysokiej temperatury w poblizu produktu;

Nie umieszczaj tego produktu w poblizu okna, gdzie sznurki od rolet lub zaston moga udusi¢ dziecko.

Montaz moze by¢ wykonany tylko przez kompetentng osobe dorosta.

Podczas montazu dzieci powinny by¢ trzymane z dala od produktu z powodu ryzyka kontuzji.

Nie uzywaj tego produktu, jesli jakiekolwiek elementy sg ztamane, rozerwane lub brakujace.

Regularnie sprawdzaj wszystkie mocowania, aby upewnic sie, ze s3 odpowiednio dokrecone.

Ccz

NEUMISTUJTE tento vyrobek do blizkosti okna, protoze jej dité mlze pouzit jako schiidek, coz mize mit na nasledek pad ditéte z okna.
Dbejte na riziko otevieného ohné a jinych zdroju silného tepla v blizkosti vyrobku.

NEUMISTUJTE tento vyrobek do blizkosti okna, kde by $idry od Zaluzii nebo zavést mohly zplsobit uskrceni ditéte.

Montaz smi provadét pouze zpUsobild dospéla osoba.

Béhem montdze by se déti nemély k vyrobku pfiblizovat kvili moznému riziku poranéni.

NepouZzivejte tento vyrobek, pokud jsou nékteré soucdsti rozbité, roztrzené nebo pokud zcela chybi.

Pravidelné kontrolujte véechny upevriovaci prvky, abyste se ujistili, Ze jsou fadné utazeny. NEUMISTUJTE tento vyrobek do blizkosti
okna, protoZe jej dité mlze pouZit jako schidek, coZ mizZe mit na nasledek pad ditéte z okna.

Dbejte na riziko otevieného ohné a jinych zdroju silného tepla v blizkosti vyrobku.

NEUMISTUJTE tento vyrobek do blizkosti okna, kde by $idry od Zaluzii nebo zavést mohly zpUsobit uskrceni ditéte.

Montaz smi provadét pouze zpUsobild dospéla osoba.

Béhem montdze by se déti nemély k vyrobku pfiblizovat kvili moznému riziku poranéni.

NepouZzivejte tento vyrobek, pokud jsou nékteré soucdsti rozbité, roztrzené nebo pokud zcela chybi.

Pravidelné kontrolujte vSechny upeviiovaci prvky, abyste se ujistili, Ze jsou fadné utazeny.

DK

Placer IKKE dette produkt i naerheden af et vindue, da et barn kan bruge det som et trin og potentielt falde ud af vinduet;
Var opmarksom pa risikoen ved aben ild og andre staerke varmekilder i naerheden af produktet;

Placer IKKE dette produkt i naerheden af vinduet, hvor snore fra persienner eller gardiner kan strangulere et barn.
Montering ma kun udfgres af en kompetent voksen.

Under montering skal bgrn holdes vaek fra produktet grundet risikoen for skader.

Brug ikke dette produkt, hvis nogle af komponenterne er gdelagte eller mangler.

Alle samlinger skal inspiceres med jeevne mellemrum for at sikre, at de er ordentligt fastspaendte. Placer IKKE dette produkt i
naerheden af et vindue, da et barn kan bruge det som et trin og potentielt falde ud af vinduet;

Vaer opmarksom pa risikoen ved aben ild og andre staerke varmekilder i naerheden af produktet;

Placer IKKE dette produkt i naerheden af vinduet, hvor snore fra persienner eller gardiner kan strangulere et barn.
Montering ma kun udfgres af en kompetent voksen.

Under montering skal bgrn holdes vaek fra produktet grundet risikoen for skader.

Brug ikke dette produkt, hvis nogle af komponenterne er gdelagte eller mangler.

Alle samlinger skal inspiceres med jeevne mellemrum for at sikre, at de er ordentligt fastspaendte.

PT

NAO coloque este produto perto de uma janela, pois pode ser utilizado como um degrau pela crianga e fazer com que esta caia da
janela;

Tenha em atencgdo o risco de fogos abertos e outras fontes de calor forte nas proximidades do produto;

NAO coloque este produto perto de uma janela onde os corddes dos estores ou cortinados possam estrangular uma crianga.

A montagem deve ser efetuada apenas por um adulto competente.

Durante a montagem, as criangas devem ser mantidas afastadas do produto devido ao possivel risco de ferimentos.

N3do utilize este artigo se algum dos componentes estiver partido, rasgado ou em falta.

Verifique regularmente todos os fechos para se certificar de que estdo corretamente apertados. NAO coloque este produto perto de
uma janela, pois pode ser utilizado como um degrau pela crianga e fazer com que esta caia da janela;

Tenha em atencgdo o risco de fogos abertos e outras fontes de calor forte nas proximidades do produto;

NAO coloque este produto perto de uma janela onde os corddes dos estores ou cortinados possam estrangular uma crianga.

A montagem deve ser efetuada apenas por um adulto competente.

Durante a montagem, as criangas devem ser mantidas afastadas do produto devido ao possivel risco de ferimentos.

N3do utilize este artigo se algum dos componentes estiver partido, rasgado ou em falta.

Verifique regularmente todos os fechos para se certificar de que estdo corretamente apertados.

HU

Ne helyezze ezt a terméket ablak kézelébe, mivel a gyermek Iépcséként hasznalhatja, és ezaltal a gyermek ki eshet az ablakon;
Legyen tudatdban a nyilt tlzek és egyéb erds héforrdsok kockazatanak a termék kézelében;

Ne helyezze ezt a terméket ablak kézelébe, ahol a roldk vagy fliggdonyok zsindrjai megfojthatjak a gyermeket.

Az Gsszeszerelést kizarolag egy kompetens felnétt végezheti.

Az Gsszeszerelés soran a gyermekeket tavol kell tartani a terméktél, mivel a sériilés kockazata fennallhat.

Ne hasznalja a terméket, ha barmelyik alkatrész torott, szakadt vagy hidnyzik.

Rendszeresen ellendrizze az 6sszes rogzitést, hogy biztositsa azok megfelel6 meghuzasat. Ne helyezze ezt a terméket ablak kézelébe,
mivel a gyermek Iépcséként haszndlhatja, és ezaltal a gyermek ki eshet az ablakon;

Legyen tudatdban a nyilt tizek és egyéb erds héforrdsok kockazatanak a termék kézelében;

Ne helyezze ezt a terméket ablak kézelébe, ahol a roldk vagy fliggdonyok zsindrjai megfojthatjak a gyermeket.

Az Gsszeszerelést kizarolag egy kompetens felnétt végezheti.

Az Gsszeszerelés soran a gyermekeket tavol kell tartani a terméktél, mivel a sériilés kockazata fennallhat.

Ne hasznalja a terméket, ha barmelyik alkatrész torott, szakadt vagy hidnyzik.

Rendszeresen ellendrizze az 6sszes rogzitést, hogy biztositsa azok megfelel6 meghuzasat.

NO

IKKE plasser dette produktet i nzerheten av et vindu da det kan brukes som et trinn av barnet og fa barnet til a falle ut av vinduet;
Vaer oppmerksom pa risikoen for apen ild og andre kilder til sterk varme i naerheten av produktet;

IKKE plasser dette produktet i naerheten av et vindu der ledninger fra persienner eller gardiner kan utgjgre kvelningsfare for barn.
Montering skal kun utfgres av en kompetent voksen.

Under montering skal barn holdes unna produktet pa grunn av mulig fare for skade.

Ikke bruk denne gjenstanden hvis noen komponenter er gdelagte, revet eller mangler.

Kontroller regelmessig alle fester for a sikre at de er godt strammet. IKKE plasser dette produktet i naerheten av et vindu da det kan
brukes som et trinn av barnet og fa barnet til 3 falle ut av vinduet;

Vaer oppmerksom pa risikoen for apen ild og andre kilder til sterk varme i naerheten av produktet;

IKKE plasser dette produktet i naerheten av et vindu der ledninger fra persienner eller gardiner kan utgjgre kvelningsfare for barn.
Montering skal kun utfgres av en kompetent voksen.

Under montering skal barn holdes unna produktet pa grunn av mulig fare for skade.

Ikke bruk denne gjenstanden hvis noen komponenter er gdelagte, revet eller mangler.

Kontroller regelmessig alle fester for a sikre at de er godt strammet.

RO

NU asezati acest produs langa o fereastra deoarece poate fi folosit ca treapta de catre un copil si poate provoca caderea copilului pe
fereastra;

Fiti constienti de riscul de incendii deschise si alte surse de caldura puternica in apropierea produsului;

NU asezati acest produs langa o fereastra unde snururile jaluzelelor sau draperiilor ar putea sugruma un copil.

Asamblarea trebuie efectuata numai de catre un adult competent.

n timpul asamblarii, copiii trebuie tinuti departe de produs din cauza riscului posibil de rénire.

Nu utilizati acest articol daca vreo componenta este ruptad, distrusa sau lipseste.

Verificati in mod regulat toate elementele de fixare pentru a va asigura ca s-au strans corect. NU asezati acest produs langa o fereastra
deoarece poate fi folosit ca treapta de catre un copil si poate provoca caderea copilului pe fereastrd;

Fiti constienti de riscul de incendii deschise si alte surse de caldura puternica in apropierea produsului;

NU asezati acest produs langa o fereastra unde snururile jaluzelelor sau draperiilor ar putea sugruma un copil.

Asamblarea trebuie efectuata numai de catre un adult competent.

n timpul asamblarii, copiii trebuie tinuti departe de produs din cauza riscului posibil de rénire.

Nu utilizati acest articol daca vreo componenta este ruptad, distrusa sau lipseste.

Verificati in mod regulat toate elementele de fixare pentru a va asigura ca s-au strans corect.

SE

Placera inte denna produkt ndra ett fonster, eftersom den kan anvdandas som en stege av barnet och orsaka att barnet faller ut genom
fonstret;

Var medveten om risken for 6ppen eld och andra kallor till stark varme i ndarheten av produkten;

Placera inte denna produkt nara ett fonster dar snéren fran gardiner eller persienner kan strypa ett barn.

Montering ska endast utféras av en kompetent vuxen.

Under montering ska barn hallas borta fran produkten pa grund av risk fér skador.

Anvand inte produkten om nagra komponenter &r trasiga, slitna eller saknas.

Kontrollera regelbundet alla fasten for att sdkerstalla att de &r ordentligt atdragna. Placera inte denna produkt nara ett fonster,
eftersom den kan anvdandas som en stege av barnet och orsaka att barnet faller ut genom fonstret;

Var medveten om risken for 6ppen eld och andra kallor till stark varme i ndarheten av produkten;

Placera inte denna produkt nara ett fonster dar snoren fran gardiner eller persienner kan strypa ett barn.

Montering ska endast utféras av en kompetent vuxen.

Under montering ska barn hallas borta fran produkten pa grund av risk fér skador.

Anvand inte produkten om nagra komponenter &r trasiga, slitna eller saknas.

Kontrollera regelbundet alla fasten for att sdkerstalla att de &r ordentligt atdragna.

BG

HE nocTaBaiiTe npoayKTa 61130 A0 NPO30peL,, Tbii KaTo TOM MoxKe Aa 6bae M3N0A3BaH KaTo CTbMaso OT AeTe M Aa NPUYMHM NajaHe Ha
[LETeTo OT Npo3opeLa:

B3semeTe nog, BHUMaHWE PUCKA OT OTKPUT OFbH M APYrY M3TOYHULM Ha CUTHA TOMAMHA B 61M30CT 4,0 NPOAYKTa;

HE nocTaBaiiTe TO3M NPOAYKT B 61M30CT A0 NPO30peL, KbAEeTo LWHYPOBETE Ha WopuTe UK 3aBecuTe MoraT [a 3agyLluaT geTe.
MOHTaXKbT TPAGBA 43 Ce M3BbPLIBA CAMO OT KOMMETEHTEH Bb3PacTeH.

Mo Bpeme Ha crnobsaBaHeTo aeLaTa TpAbBa Aa ce HamuMpaT gasey oT NPOAYKTa Nopaay Bb3MOMKEH PUCK OT HapaHABaHe.

He n3nonsgaiiTe TO3M NPOAYKT, aKO HAKOM OT KOMMNOHEHTUTE € CYYMeH, CKbCaH WM IMNCBa.

PenoBHO NpoBepsABaliTe BCUUKM KPEneXKHM eIeMeHTH, 3a a Ce yBepuTe, Ye ca NpaBuaHO 3aTerHaTtu. HE nocTtaeaiiTe npogyKTa 61130
[0 Npo30peL, Tbii KaTo TOM MOKe Aa 6bae M3N0A3BaH KaTo CTbMaso OT AeTe M Aa NPUYMHKM NajaHe Ha AeTeTo OT npo3opeLa:
B3semeTe nog, BHYUMaHWE PUCKA OT OTKPUT OFbH M APYrY U3TOYHULM Ha CUTHA TOMAMHA B 61M30CT 4,0 NPOAYKTa;

HE nocTaBaAiiTe TO31 NPOAYKT B 61M30CT A0 NPO30peL, KbAEeTo LHYPOBETE Ha WopuTe UK 3aBecuTe MoraT a 3agyLuaT geTe.
MOHTaXKbT TPSAGBA 43 Ce M3BbPLIBA CAMO OT KOMMETEHTEH Bb3PacTeH.

Mo Bpeme Ha crnobsaBaHeTo aeLaTa TpAbBa Aa ce HamuMpaT gasey oT NPOAYKTa Nopaay Bb3MOMKEH PUCK OT HapaHABaHe.

He n3nonsgaiiTe TO3M NPOAYKT, aKO HAKOM OT KOMMNOHEHTUTE € CYYMeH, CKbCaH WM IMNCBa.

PenoBHO NpoBepsBaliTe BCUUKM KPEneXKHM eIeMeHTH, 3a Ja Ce yBepuTe, Ye ca NPaBM/IHO 3aTerHaTu.

EE

ARGE pange toodet akna ldhedale, kuna laps vdib sellele astuda ja laps vdib aknast vilja kukkuda;
Pidage silmas lahtiste leekide ja tugevate soojusallikate riski toote lahedal;

ARGE pange toodet akna ldhedale, kus ruloo v&i kardina néérid vdivad last limmatada.

Toodet tohib kokku panna ainult padev taiskasvanu.

Kokkupaneku ajal tuleb hoida lapsed tootest eemal vigastuste ohu t&ttu.

Arge kasutage toodet, kui m&ni osa on katki, rebenenud vai puudu.

Kontrollige regulaarselt kiki kinnitusi veendumaks, et need on nduetekohaselt kinni;ARGE pange toodet akna ldhedale, kuna laps vib
sellele astuda ja laps vdib aknast vélja kukkuda;

Pidage silmas lahtiste leekide ja tugevate soojusallikate riski toote ldhedal;

ARGE pange toodet akna ldhedale, kus ruloo v&i kardina néérid vdivad last limmatada.

Toodet tohib kokku panna ainult padev taiskasvanu.

Kokkupaneku ajal tuleb hoida lapsed tootest eemal vigastuste ohu t&ttu.

Arge kasutage toodet, kui m&ni osa on katki, rebenenud vai puudu.

Kontrollige regulaarselt kdiki kinnitusi veendumaks, et need on nduetekohaselt kinni

FI

ALA aseta tita tuotetta lahelle ikkunaa, koska lapset voivat kdyttaa sitd askelmana ja tdma voi aiheuttaa lapsen putoamisen ikkunasta;
Ole tietoinen avotulen riskeistd ja muista tehokkaista lammonlahteista tuotteen laheisyydessa;

ALA aseta tita tuotetta lahelle ikkunaa, missa verhojen narut voivat kuristaa lapsen.

Kokoonpano voidaan suorittaa vain patevan aikuisen toimesta.

Kokoamisen aikana lapset tulee pitda kaukana tuotteesta mahdollisten vammojen valttamiseksi.

Al3 kayta tita tuotetta, jos jokin sen komponenteista on rikki, revennyt tai kateissa.

Tarkista kaikki kiinnikkeet kunnollisen kireyden tarkistamiseksi.

;ALA aseta tata tuotetta lahelle ikkunaa, koska lapset voivat kéyttda sitd askelmana ja tdma voi aiheuttaa lapsen putoamisen ikkunasta;
Ole tietoinen avotulen riskeistd ja muista tehokkaista lammonlahteista tuotteen laheisyydessa;

ALA aseta tita tuotetta lahelle ikkunaa, missa verhojen narut voivat kuristaa lapsen.

Kokoonpano voidaan suorittaa vain patevan aikuisen toimesta.

Kokoamisen aikana lapset tulee pitda kaukana tuotteesta mahdollisten vammojen valttamiseksi.

Al3 kayta tita tuotetta, jos jokin sen komponenteista on rikki, revennyt tai kateissa.

Tarkista kaikki kiinnikkeet kunnollisen kireyden tarkistamiseksi.

GR

MHN tomoBeteite auTo To MPOIOV kKovtd o€ MapAdbupo, KABWG UIopPEL va xpnoLpomotnBel wg okaAoTtdtt ard maldld Kol va
T(POKAAEDEL TNV TITWON Tou Ttadlol amod to mapabupo.

EvnpepwOelte yLa Tov Kivouvo TUPKAYLAG KAl AAAWY TINYWV LoXUPNG BEpUOTNTAG KOVTA OTO TIPOLOV.

MHN tomoBeteite auTo To MPOIOV KovTa o€ MapAdabupo OTou KoPSoVLA Ao 0TOPLA I} KOUPTIVEG Ba pmopovoay va otpayyaAicouy éva
Ttodt.

H ouvappoAoynon MPEMEL vl TTPOLY LOTOTIOLELTOL LOVO QTIO EVAV LKAVO EVAALKAL.

Katd tn cuvappoAoynon ta maldid mpEMeL Vo SLaTnpouvTaL LOKPLA amo To Tpolov Adyw mibavou KvdUvou TpOUOTIOHOU.

Mn XPNOLOTIOLELTE AUTO TO TIPOLOV EAV KATIOLO EEAPTHATA EIVAL OTIACUEVA, OKLOMEVA N} AELTIOUV.

EA€yXETE TAKTIKA OAEG TIG CUVOEDELG YLa va BePatwbeite otL £xouv adifel cwotd. MHN tomoBeteite auto To MPolodv kovtd o€
TapaBupo, kaBwg punopel va xpnotponotnOel wg okAAOTATL o maLSLA Kot va TTPOKAAETEL TNV TTTWOT TOU aLdLov amo To napdbupo.
EvnuepwOelte yLa Tov KivouVo TUPKAYLAG KAl GAAWY TINYWV LoXUPNG BEpUOTNTAG KOVTA OTO TIPOLOV.

MHN tomoBeteite auTo To MPOIOV kKovtd o€ Mapdbupo OTou KoPSoVLA amd 0TOPLA I} KOUPTIvEG Ba pmopovoay va otpayyaAioouy éva
Ttodi.

H ouvappoAdynon MPEMEL val TTPOLYLOTOTIOLELTOL LOVO QTTIO €VAV LKAVO EVAALKOL.

Katd tn cuvappoAoynon ta maldid mpEMEL Vo SLaTnpouvTal LOKPLA armo To Tpolov Adyw mibavou KvEUvou TpOUOTIOHOU.

Mn XPNOLLOTIOLELTE AUTO TO TIPOLOV EAV KATIOLO EEAPTHATA EIVAL OTIACUEVA, OKLOMEVA ) AELTIOUV.

EA€yXETE TAKTIKA OAEG TIG CUVOEDELG YLa va BeBatwbeite OtL £xouv odifel cwoTa.
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NEMOJTE stavljati ovaj proizvod blizu prozora jer ga dijete moZe upotrijebiti kao stepenicu i ispasti kroz prozor;
Budite svjesni opasnosti od otvorenog plamena i drugih izvora jake topline u blizini proizvoda;

NEMOJTE stavljati ovaj proizvod blizu prozora gdje bi uzad s roleta ili zavjesa mogla zadaviti dijete.

Sastavljanje smije izvesti samo kompetentna odrasla osoba.

Tijekom sastavljanja djecu treba drZati podalje od proizvoda zbog moguée opasnosti od ozljeda.

Nemojte upotrebljavati ovaj artikl ako je bilo koja komponenta razbijena, poderana ili nedostaje.

Redovito provjeravajte sve spojeve kako biste bili sigurni da su pravilno zategnuti. NEMOJTE stavljati ovaj proizvod blizu prozora jer ga
dijete moZe upotrijebiti kao stepenicu i ispasti kroz prozor;

Budite svjesni opasnosti od otvorenog plamena i drugih izvora jake topline u blizini proizvoda;

NEMOJTE stavljati ovaj proizvod blizu prozora gdje bi uzad s roleta ili zavjesa mogla zadaviti dijete.

Sastavljanje smije izvesti samo kompetentna odrasla osoba.

Tijekom sastavljanja djecu treba drZati podalje od proizvoda zbog moguée opasnosti od ozljeda.

Nemojte upotrebljavati ovaj artikl ako je bilo koja komponenta razbijena, poderana ili nedostaje.

Redovito provjeravajte sve spojeve kako biste bili sigurni da su pravilno zategnuti.

v

NENOVIETOJIET produktu loga tuvuma, jo bérns to var izmantot ka pakapienu un izkrist pa logu;
Nemiet véra, ka produkta tuvuma var atrasties atklata uguns un citi spécigi karstuma avoti;
NENOLIETOJIET So produktu loga tuvuma, kur ZalGziju vai aizkaru auklas var noznaugt bérnu.
Montazu drikst veikt tikai kompetenta pieaugusa persona.

Montazas laika bérni nedrikst pieskarties produktam, jo ir iesp&jams traumu risks.
Neizmantojiet So produktu, ja kada no sastavdalam ir salauzta, saplésta vai tas trikst.

Regulari parbaudiet visus stiprinajumus, lai parliecinatos, ka tie ir pareizi pievilkti. NENOVIETOJIET produktu loga tuvuma, jo bérns to
var izmantot ka pakapienu un izkrist pa logu;

Nemiet véra, ka produkta tuvuma var atrasties atklata uguns un citi spécigi karstuma avoti;
NENOLIETOJIET So produktu loga tuvuma, kur ZalGziju vai aizkaru auklas var noznaugt bérnu.
Montazu drikst veikt tikai kompetenta pieaugusa persona.

Montazas laika bérni nedrikst pieskarties produktam, jo ir iesp&jams traumu risks.
Neizmantojiet So produktu, ja kada no sastavdalam ir salauzta, saplésta vai tas trikst.

Regulari parbaudiet visus stiprinajumus, lai parliecinatos, ka tie ir pareizi pievilkti.
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NESTATYKITE Sio gaminio prie lango, nes vaikas gali jj panaudoti kaip priemone palypéti bei iskristi pro langg;
Bikite atidUs ir Salia gaminio venkite atviros liepsnos ir kity didelj karstj skleidZianciy Saltiniy;

NESTATYKITE Sio gaminio prie lango, kur vaikas rolety ar uZuolaidy virvelémis galéty pasismaugti.
Surinkimas turi buti atliktas tik kompetentingo suaugusiojo.

Surinkimo metu, vaikus laikykite atokiau nuo gaminio, taip iSvengsite bet kokios galimos rizikos susiZeisti.
Nenaudokite Sio gaminio, jei kurios nors dalys yra sulliZusios, suplySusios arba jy triksta.

Reguliariai tikrinkite visas tvirtinimui skirtas dalis, taip uztikrindami, kad jos yra tinkamai priverztos. NESTATYKITE Sio gaminio prie
lango, nes vaikas gali jj panaudoti kaip priemone palypéti bei iskristi pro langa;

Bikite atidis ir Salia gaminio venkite atviros liepsnos ir kity didelj karstj skleidZianciy Saltiniy;

NESTATYKITE Sio gaminio prie lango, kur vaikas rolety ar uzuolaidy virvelémis galéty pasismaugti.
Surinkimas turi buti atliktas tik kompetentingo suaugusiojo.

Surinkimo metu, vaikus laikykite atokiau nuo gaminio, taip iSvengsite bet kokios galimos rizikos susiZeisti.
Nenaudokite Sio gaminio, jei kurios nors dalys yra sulliZusios, suplysSusios arba jy triksta.

Reguliariai tikrinkite visas tvirtinimui skirtas dalis, taip uztikrindami, kad jos yra tinkamai priverztos.
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NEUMIESTNUJTE tento vyrobok do blizkosti okna, pretoze ho dieta mdze poutzit ako schodik, ¢o mdze viest k padu dietata z okna;
Dbajte na riziko, ktoré predstavuje otvoreny oher alebo iné zdroje silného tepla v blizkosti vyrobku;

NEUMIESTNUJTE tento vyrobok do blizkosti okna, kde by $ntry od Zaltzii alebo zavesov mohli spdsobit uskrtenie dietata.

Montdaz smie vykonavat len spdsobila dospeld osoba.

Pocas montaze by sa deti nemali priblizovat k vyrobku z ddvodu mozného rizika zranenia.

NepouZzivajte tento vyrobok, ak su niektoré casti pokazené, odtrhnuté alebo chybaju.

Pravidelne kontrolujte vietky upeviiovacie prvky a uistite sa, 7e st riadne dotiahnuté. NEUMIESTNUITE tento vyrobok do blizkosti
okna, pretoze ho dieta méze pouzit ako schodik, o moze viest k padu dietata z okna;

Dbajte na riziko, ktoré predstavuje otvoreny oher alebo iné zdroje silného tepla v blizkosti vyrobku;

NEUMIESTNUJTE tento vyrobok do blizkosti okna, kde by $ntry od Zaltzii alebo zavesov mohli spdsobit uskrtenie dietata.

Montdaz smie vykonavat len spdsobila dospeld osoba.

Pocas montaze by sa deti nemali priblizovat k vyrobku z dévodu mozného rizika zranenia.

NepouZzivajte tento vyrobok, ak su niektoré casti pokazené, odtrhnuté alebo chybaju.

Pravidelne kontrolujte vSetky upevriovacie prvky a uistite sa, Ze su riadne dotiahnuté.

SL

Tega izdelka NE postavljajte blizu okna, saj ga lahko otrok uporabi kot stopnico in povzroci, da otrok pade skozi okno;
Zavedajte se nevarnosti odprtega ognja in drugih virov mocne vrocine v bliZini izdelka;

Tega izdelka NE postavljajte v blizino okna, kjer bi lahko vrvice Zaluzij ali zaves zadavile otroka.

MontaZo lahko izvede samo usposobljena odrasla oseba.

Med sestavljanjem naj se otroci ne priblizujejo izdelku zaradi moZne nevarnosti poskodb.

Tega izdelka ne uporabljajte, Ce je katera koli komponenta zlomljena, strgana ali manjka.

Redno preverjajte vse pritrdilne elemente, da zagotovite, da so pravilno zategnjeni. Tega izdelka NE postavljajte blizu okna, saj ga lahko
otrok uporabi kot stopnico in povzroci, da otrok pade skozi okno;

Zavedajte se nevarnosti odprtega ognja in drugih virov mocne vrocine v bliZini izdelka;

Tega izdelka NE postavljajte v blizino okna, kjer bi lahko vrvice Zaluzij ali zaves zadavile otroka.

MontaZo lahko izvede samo usposobljena odrasla oseba.

Med sestavljanjem naj se otroci ne priblizujejo izdelku zaradi moZne nevarnosti poskodb.

Tega izdelka ne uporabljajte, Ce je katera koli komponenta zlomljena, strgana ali manjka.

Redno preverjajte vse pritrdilne elemente, da zagotovite, da so pravilno zategnjeni.

IS

EKKI setja pessa voru nalaegt glugga par sem barn getur notad hana sem troppur og dottid ut um gluggann;
Hafdu i huga haettuna vid ad hafa opinn eld eda mikla hitagjafa naleegt vorunni;

EKKI setja pessa voru nélaegt glugga par sem snurur a gluggatjoldum eda rimlagardinum geta kyrkt bérn.
Samsetning ma adeins vera framkvaemd af haefum fullordnum einstaklingi.

Medan a samsetningunni stendur skaltu halda bérnum fra vérunni par sem haetta er 8 meidslum.

Ekki nota pessa voru ef partar eru brotnir, rifnir eda pa vantar.

Athugadu reglulega allar festingar til ad ganga ur skugga um ad paer séu rétt hertar.

;EKKI setja pessa voru nalaegt glugga par sem barn getur notad hana sem troppur og dottid Ut um gluggann;
Hafdu i huga haettuna vid ad hafa opinn eld eda mikla hitagjafa naleegt vorunni;

EKKI setja pessa voru nélaegt glugga par sem snurur a gluggatjoldum eda rimlagardinum geta kyrkt bérn.
Samsetning ma adeins vera framkvaemd af haefum fullordnum einstaklingi.

Medan a samsetningunni stendur skaltu halda bérnum fra vérunni par sem haetta er & meidslum.

Ekki nota pessa voru ef partar eru brotnir, rifnir eda pa vantar.

Athugadu reglulega allar festingar til ad ganga uUr skugga um ad paer séu rétt hertar.



